EL COLEGIO
DE MEXICO

CONVENIO DE COOPERACION INTERNACIONAL
ENTRE LA UNIVERSIDADE FEDERAL DE PARANA
(UEPR), BRASIL, Y EL COLEGIO DE MEXICO (MEXICO)

La UNIVERSIDAD FEDERAL DE PARANA, entidad legal
publica, en conformidad con la Ley n? 1254/50, del 04
de diciembre, organizada en forma auténoma, con
domicilio en la calle XV de Novembro, 1299, Curitiba,
Parang, Brasil, de aqui en adelante denominada UFPR,
representada por su Rector, Profesor Dr. Ricardo
Marcelo Fonseca, en ejercicio de sus funciones que le
confiere el articulo 30, inciso XIl del Estatuto de la
UFPR, y EL COLEGIO DE MEXICO, con domicilio en
Carretera Picacho Ajusco 20, Col. Ampliacion Fuentes
del Pedregal, C.P. 14110, Alcaldia Tlalpan, Ciudad de
Meéxico, Meéxico, en lo sucesivo EL COLMEX,
representado por su Presidente, Dra. Silvia E. Giorguli
Saucedo, acuerdan firmar el presente Convenio de
Cooperacidon en conformidad con las siguientes
clausulas:

CLAUSULA 1 - OBJETO

El objeto del presente Convenio es establecer una
amplia y mutual cooperaciéon entre la UFPR y EL
COLMEX. Las Universidades que firman el presente
documento declaran su intencion de promover
intercambios que sean de mutuo beneficio para sus
instituciones. Se consideran aqui intercambios
educativos, administrativos y académicos, los cuales
no estan limitados a:

Intercambio de personal académico vy
estudiantii con propdsitos académicos y de
investigacion en programas regulares y de
extensién en diferentes dreas académicas, asi
como programas de administracion universitarios;

Participaciéon y coordinacién en actividades
tales como proyectos conjuntos de investigacion,
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA

ACORDO DE COOPERACAO QUE ENTRE SI CELEBRAM A
UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA (UFPR), BRASIL,
E O COLEGIO DO MEXICO {MEXICO)

A UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA, pessoa
juridica de direito publico, nos termos da Lei n.2
1254/50, de 04 de dezembro, organizada sob a forma
de autarquia de regime especial, com sede a Rua XV de
Novembro, 1299, Curitiba, Parana, Brasil, doravante
denominada UFPR, neste ato representada por seu
Reitor, Professor Dr. Ricardo Marcelo Fonseca, no uso
de suas atribuicdes que lhe confere o artigo 30, inciso
XIl do estatuto da UFPR, e o COLEGIO DE MEXICO, com
sede & Carretera Picacho Ajusco 20, Col. Ampliacion
Fuentes del Pedregal, C.P. 14110, Alcaldia Tlalpan,
Cidade do México, México, doravante denominada EL
COLMEX, neste ato representada por seu Presidente,
Dra. Silvia E. Giorguli Saucedo, resolvem de comum
acordo firmar o presente Acordo de Cooperagdo em
conformidade com as cldusulas a seguir:

CLAUSULA 12 - OBJETO

O objeto do presente Acordo é estabelecer uma
cooperagdo mutua ampla entre a UFPR e o EL COLMEX.
As Universidades signatérias manifestam a intengdo de
promover intercdmbios que trardo beneficios mutuos
para as suas instituigBes. Intercambios educacionais,
administrativos e acad@micos sdo considerados aqui,
mas ndo limitados a,

a) Visitas e intercAmbio de professores e estudantes,
objetivando a realizagdo da pesquisa, ensino e
extensdo nas mais diversas dreas académicas bem
como programas de gestdo universitaria;

b) Coordenacdo e participagdo em atividades tais como
projetos de pesquisa, seminarios, conferéncias, em
programas comuns de curto e longo prazos;




charlas, conferencias y seminarios en programas
de corto y largo plazo;

Cursos de distintos niveles y habilidades para
docentes y estudiantes;

Intercambio mutuo de informacién derivados de
resultados de investigaciones, material académico
y publicaciones.

CLAUSULA 22 - IMPLEMENTACION

Para la implementacién del objeto pactado en la
primera cldusula, los cooperantes elaborardn
proyectos especificos, los cuales serdn formalizados en
Convenios Especificos y planes de trabajo
debidamente aprobados, ademas de ser vinculados a

este Convenio de Cooperacion

PARRAFO UNICO: Los Convenios Especificos deberdn
contener, como minimo, las siguientes informaciones:

a) Identificacion del objetivo a llevar a cabo;

b) Metas a realizar;

c) Etapas o fases de ejecucion;

d) Plan de implementacidén de recursos financieros,
en caso de que fuese aplicable;

e) Cronograma de desembolsos, en caso de que
fuese aplicable;

f) Previsidn del inicio y fin de ejecucién del proyecto
especifico, asi como de la realizacion de los pasos
o fases programadas.

CLAUSULA 32- INTERCAMBIO ESTUDIANTIL

a) Las partes que firman este convenio se
comprometen a organizar el intercambio de
estudiantes conforme a lo especificado en la
Primera Clausula durante uno o dos semestres
académicos. Se admitirdn periodos de intercambio
de una duracion superior a la estipulada, siempre y
cuando que asi sea establecido en un Convenio
Especifico Adicional a este documento. Ambas
partes deben intercambiar el mismo nimero de
estudiantes.

b) La instituciéon responsable de enviar los
estudiantes, debe presentar los nombres de los
candidatos aprobados para el intercambio. Los
candidatos deben cumplir los requisitos de
matricula de la institucién anfitriona, a quien
corresponde la  admisién  definitiva  del

estudiantado.

c) Los alumnos de intercambio estdn

c) Cursos de diferentes niveis e espécies para o corpo
docente e discente;

d) IntercAmbio mituo de informagdes decorrentes de
resultados de pesquisa, material académico e
publicagbes.

CLAUSULA 22 - EXECUCAO

Para a execucdo do objeto acordado na cldusula
primeira, o0s elaborardo  projetos
especificos que serdo formalizados por Termos de
Convénio e definidos em Planos de Trabalho,
devidamente aprovados e vinculados ao presente

cooperantes

Termo de Cooperagao.

PARAGRAFO UNICO: Os Termos de Convénio aludidos
nesta cldusula deverdo conter, no minimo, as seguintes
informacdes:

f) lIdentificagdo do objeto a ser executado;

g) Metas a serem atingidas;

h) Etapas ou fases de execugdo;

i) Plano de aplicacdo dos recursos financeiros, quando
aplicavel;

j) Cronograma de desembolso, quando aplicavel;

k) Previsdo de inicio e fim da execugdo do objeto, bem

etapas ou fases

como da conclusdo das

programadas.

CLAUSULA 32 - INTERCAMBIO ESTUDANTIL

a) As partes que assinam o acordo se comprometem
a organizar o intercdmbio de estudantes
conforme especificado na Cldusula Primeira, por
um ou dois semestres académicos. Periodos
superiores podem ser admitidos desde que
especificados em Termos de Convénio a este
Acordo de Cooperagdo. Ambos os parceiros
devem ter o mesmo numero de estudantes para
intercdmbio.

b) A instituigdo parceira que envia os estudantes
deve apresentar os nomes dos candidatos
aprovados para o intercambio. Os candidatos
deverdo preencher os requisitos de matricula da
instituicdo de acolhimento, a quem corresponde a
admissdo definitiva do corpo discente.

c) Os intercambistas estdo inscritos como
estudantes com todos os respectivos direitos e




matriculados como estudiantes con todos los
derechos y obligaciones aplicadas a los estudiantes
visitantes. El dominio de la lengua del pais
anfitrion debe comprobarse con certificado de C1
para el cumplimiento de las metas propias al
intercambio, obteniendo asi los beneficios
esperados del programa de intercambio.

d) No se cobrardn tasas de matricula o
mensualidades. Los costos adicionales, incluyendo
cualquier tipo de servicios sociales, dependen de
la reglamentacién institucion
receptora y seran responsabilidad del estudiante
de intercambio.

e) El estudiante de intercambio es responsable
por todos los gastos de su manutencion durante el

incluyendo cualquier

interna de Ila

periodo de intercambio,
gasto universitario diferente de la matricula.

CLAUSULA 42 - INTERCAMBIO DEL PERSONAL

ACADEMICO Y ADMINISTRATIVO

a) Las instituciones involucradas regularan el
intercambio  del personal académico vy
administrativo concordando en la seleccion iddnea
para tales fines.

b) El personal académico y administrativo visitante
no se convierte en empleados de la institucién
anfitriona.

c) Ambas partes se comprometen a proveer las
condiciones de trabajo apropiadas.

d) No se cobrardn tasas de matricula o de
mensualidades. Los costos adicionales, incluyendo

cualquier servicio social, dependen de los
reglamentos internos de la institucion que los
recibe.

e) El personal administrativo y académico en

intercambio, es responsable por todos los gastos
incurridos durante el periodo de intercambio.

f) El personal académico y administrativo en
intercambio, debe contratar su propio seguro de
salud y de accidentes personales.

CLAUSULA 52 - DURACION DEL CONVENIO
El presente Convenio de Cooperacion tendrd una
vigencia de sesenta (60) meses, a partir del dia de la
firma del convenio. Después de este periodo, el
convenio sera considerado nulo o invalido.

e)

obrigagbes aplicaveis a alunos visitantes. O
dominio da lingua do pais de acolhimento deve
ser comprovado com certificado nivel C1 para que
sejam cumpridos os objetivos do intercambio e
obtidos os beneficios esperados.

Ndo serdo cobradas taxas de matricula ou
mensalidades. Encargos adicionais, incluindo
quaisquer dos servigos sociais, dependem dos
regulamentos da instituicdo receptora e serao
suportados pelo intercambista.

O intercambista é responsdvel por todas as
despesas de subsisténcia incorridas no periodo de
intercdmbio, incluindo quaisquer despesas que
n3o sejam taxas universitarias.

CLAUSULA 42 - INTERCAMBIO DE PROFESSORES E
TECNICO-ADMINISTRATIVOS

a)

b)

c)

d)

e)

Os parceiros regulamentam o intercdmbio de
professores e técnico-administrativos,
concordando em selecionar candidatos adequados
para tal.

Professores e técnico-administrativos visitantes ndo
se  tornam funciondrios da instituigdo de
acolhimento.

Os parceiros se
a proporcionar condi¢des de trabalho adequadas.

taxas de matricula ou

comprometem

Ndo serdo cobradas
mensalidades. Encargos
quaisquer dos servigos sociais, dependem dos
regulamentos da instituicdo receptora.

técnico-administrativos em

adicionais, incluindo

Professores e
mobilidade s3o responséveis por todas as despesas
de subsisténcia incorridas no periodo de
intercambio.

O pessoal académico e
mobilidade deve contratar seu préprio seguro satide

e de acidentes pessoais.

administrativo em

CLAUSULA 52 - VIGENCIA
O presente Acordo de Cooperagdo vigorara pelo prazo

de

60 (sessenta) meses, contados a partir da data da

sua assinatura. Apds este periodo, o Acordo serd

considerado nulo e sem efeito.
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CLAUSULA 6-TERMINO O ANULACION DEL CONVENIO
Este Convenio de Cooperacidn podra ser denunciado o
rescindido por cualquiera de las partes, siempre que la
otra parte sea informada por escrito con al menos
treinta dias de antelacion. Las actividades en curso
establecidas por Convenios Especificos, no se veran
afectadas y deberédn, en
completadas aun cuando exista algtn tipo de denuncia

consecuencia, ser

por una de las partes.

CLAUSULA 7 - IMPUGNACION

Las dos partes solucionardn cualquier duda o
controversia sobre el presente Convenio por medio de
una negociacion directa. Si no se logra un acuerdo por
negociacién directa entre las dos partes, se tratard de
negociar a través del arbitraje. La UFPR elegira un
arbitro, y EL COLMEX elegira otro arbitro y un tercero
sera elegido de comun acuerdo.

Leido el presente documento, enteradas las partes
involucradas sobre el contenido y alcance de cada una
de sus clausulas e indicando que en su celebracién no
existe dolo, mala fe, o cualquier otro motivo que vicie
su consentimiento, firman el presente Convenio en
dos copias con el mismo contenido y validez.

DRA. SILVIA E. GIORGULVSAUCEDO
Presidenta de El Colegio de México
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CLAUSULA 62 - DENUNCIA

Este Acordo de Cooperagdo podera ser denunciado
e/ou rescindido por quaisquer dos participes, desde
que aquele que assim o desejar comunique ao outro,
por escrito, com antecedéncia minima de trinta dias. As
atividades em andamento por forga de Termo Aditivo e
Termo de Convénio previamente firmados ndo serdo
prejudicadas  devendo,
concluidas ainda que ocorra dentncia por um dos
participes.

consequentemente,  ser

CLAUSULA 72 - FORO

Os participes de comum acordo irdo procurar dirimir
quaisquer duavidas ou controvérsias decorrentes do
presente acordo através de negociagdo consensual. Na
impossibilidade desta, buscar-se-2 a negociagdo através
da via arbitral. A UFPR escolherd um é&rbitro, e o EL
COLMEX escolherda um segundo e o terceiro serd ser
escolhido de comum acordo.

Lido este instrumento, as partes cientes do contetdo e
alcance de cada uma de suas cldusulas, indicam que
ndo hé dolo, ma fé, ou qualquer outro motivo gue vicie
sua celebragdo, assinando o presente Acordo em duas
vias, com mesmo contetido e validade.
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